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АДМИНИСТРАЦИЯ ГОРОДА БАТАЙСКА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

              25.12.2013                             № 1080                                   г. Батайск
О создании  муниципальной  системы 

вызова   оперативных  служб   через
единый номер экстренной помощи «112»

В соответствии с Федеральным законом №131 ФЗ от 6 октября 2003 г. «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации» и во исполнение постановлений Правительства Российской Федерации от 31 декабря 2004 г. № 894 «Об утверждении Перечня экстренных оперативных служб, вызов которых круглосуточно и бесплатно обязан обеспечить оператор связи пользователю услугами связи, и о назначении единого номера вызова экстренных оперативных служб», от 21.11.2011 г. № 958 "О системе обеспечения вызова экстренных оперативных служб по единому номеру "112", руководствуясь Уставом муниципального образования,

ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Создать Единую дежурно-диспетчерскую службу 112 (далее по тексту ЕДДС-112) в составе МБУ «Защита», реорганизовав  Единую дежурно-диспетчерскую службу. 
2. Утвердить:

Положение об объединенной системе оперативно-диспетчерского управления (ОСОДУ) муниципального образования «Город Батайск» (приложение 1);

Положение о Единой дежурно-диспетчерской службе на базе единого телефонного номера «112» (приложение 2);

Состав дежурно-диспетчерских служб (ДДС), входящих в ОСОДУ муниципального образования «Город Батайск» (приложение 3);

Состав сил и средств, привлекаемых к работам по предупреждению чрезвычайных ситуаций (приложение 4);

План взаимодействия  оперативных служб муниципального образования «Город  Батайск» при реагировании на происшествия и чрезвычайные ситуации, выполнении аварийно-спасательных и аварийно-восстановительных работ (приложение 5).

3.  Рекомендовать руководителям организаций (приложение 3):

определить и согласовать с МБУ «Управление гражданской защиты города Батайска» регламенты взаимодействия и порядок прибытия должностных лиц в район происшествия;

установить срок готовности к выезду аварийных бригад;

проводить разбор действий руководителей и сотрудников своих ДДС при каждом случае возникновения чрезвычайной ситуации;

организовать плановую подготовку личного состава дежурных служб к действиям в рамках ЕДДС-112.

4. Рекомендовать руководителям ДДС, входящим в состав ОСОДУ (приложение 2), в срок до 1.05.2014 года переработать нормативные документы о дежурно-диспетчерских службах в соответствии с "Положением об ОСОДУ муниципального образования", внести изменения в нормативные документы (положения, инструкции, соглашения, регламенты) о порядке взаимодействия и обмене информацией в ОСОДУ муниципального образования в связи с введением единого информационного телефонного номера "112".

5. Считать утратившими силу распоряжение Мэра города Батайска № 305 от 02.02.2005 г. «Об организации единой дежурно-диспетчерской службы ( ЕДДС) города»,  постановление Администрации города Батайска  № 1193 от 11.05.2010 г. «Об организации функционирования единой дежурно-диспетчерской службы города Батайска»
6. Настоящее постановление вступает в силу после его официального  опубликования.

7. Контроль за исполнением данного постановления возложить на первого заместителя главы Администрации города Батайска Деркач Е.Д.
Мэр города Батайска
                                           
                                 В.В.Путилин

Приложение № 1

к постановлению Администрации

города Батайска
от «25»   12 2013 г. № 1080
ПОЛОЖЕНИЕ

об объединенной системе оперативно-диспетчерского управления

муниципального образования «Город Батайск»
1. Объединенная система оперативно-диспетчерского управления (ОСОДУ) муниципального образования города Батайска – нештатное объединение муниципальных дежурно-диспетчерских служб экстренного реагирования и дежурно-диспетчерских служб объектов жизнеобеспечения, потенциально опасных и критически важных объектов, создаваемое с целью организации централизованного управления силами постоянной готовности, аварийно-спасательными службами и аварийно-спасательными формированиями, дислоцирующимися на территории муниципального образования город  Батайск, для экстренного реагирования на происшествия, угрозы и возникновение чрезвычайных ситуаций.

Для достижения данной цели выполняются следующие организационные мероприятия:

руководством МБУ «Защита» (ЕДДС-112) муниципального образования в соответствии с прилагаемым перечнем муниципальных дежурно-диспетчерских служб и дежурно-диспетчерских служб объектов жизнеобеспечения,  потенциально опасных и критически важных объектов заключаются двухсторонние соглашения с руководством указанных служб (с каждой службой в отдельности) об оперативном взаимодействии и информационном обмене. Совокупность дежурных служб, заключивших названные соглашения с ЕДДС-112, образует ОСОДУ муниципального образования;

осуществляется разработка инструкций для должностных лиц персонала дежурных смен объектов, входящих в состав ОСОДУ, по их совместным действиям при ликвидации чрезвычайных ситуаций с учетом принятых соглашений;

проводится единая информационная и техническая политика при оснащении пунктов управления различных ведомств средствами автоматизации и связи;

организуется регулярный обмен опытом, детальный разбор действий при ликвидации предыдущих чрезвычайных ситуаций, при необходимости, вносятся изменения в должностные инструкции персонала дежурных смен ЕДДС-112 и ведомственных дежурных служб;

в рамках ЕДДС-112 организуется централизованная подготовка кадров дежурных смен и обслуживающего персонала для объектов ОСОДУ.

Требования достигнутых соглашений должны быть учтены в инструкциях дежурных должностных лиц персонала объектов, входящих в состав ОСОДУ. В указанных документах должно быть распорядительно установлено оперативное взаимодействие на период несения дежурства  дежурных объектов ОСОДУ и  ЕДДС-112.

2. Возглавляет и организует работу ОСОДУ начальник ЕДДС-112. Контроль за деятельностью ОСОДУ осуществляет МБУ «Защита» города Батайска.

Начальник ЕДДС-112 разрабатывает план работы ОСОДУ с учетом планов взаимодействия сил постоянной готовности ведомств по устранению последствий происшествий и ликвидации чрезвычайных ситуаций, планирует и организует общие собрания (сборы) руководителей дежурных служб объектов ОСОДУ с обсуждением и уточнением методологии комплексного применения сил постоянной готовности в случае происшествий, угроз и возникновения чрезвычайных ситуаций, проведения единой информационной и технической политики при оснащении мест дислокации дежурных служб ведомств и подчиненных им сил средствами автоматизации и связи, а также обмена опытом работы за предыдущий период деятельности.

3. Оперативная информация, собранная дежурными всех объектов, входящих в состав ОСОДУ, направляется старшему оперативному дежурному ЕДДС-112. На ЕДДС-112 возлагается ответственность за своевременность принятия необходимых экстренных мер по защите и спасению людей, материальных и культурных ценностей при угрозе или возникновении чрезвычайных ситуаций на территории муниципального образования, а также вопросы взаимодействия с ЕДДС-112 соседних муниципальных образований.

4. ЕДДС-112 МБУ «Защита» до начала деятельности руководителя работ по ликвидации чрезвычайной ситуации совместно с участниками ОСОДУ выполняет следующие функции:

постановку и доведение до дежурно-диспетчерских и дежурных служб ведомств, потенциально опасных объектов, пожарно-спасательных и аварийно-спасательных формирований задач по устранению угроз или ликвидации чрезвычайной ситуации;

контроль своевременного прибытия на место происшествия ведомственных сил постоянной готовности требуемого профиля;

организацию и поддержание взаимодействия разнородных сил постоянной готовности различных ведомств при их совместном проведении аварийно-спасательных работ в зоне происшествия (чрезвычайной ситуации);

подготовку и представление докладов Мэру города Батайска и ЦУКС Главного управления МЧС России по Ростовской  области о ходе работ по устранению угроз или ликвидации чрезвычайной ситуации;

организацию взаимодействия с ОСОДУ соседних муниципальных образований при совместной ликвидации чрезвычайной ситуации.

5. В соглашениях о взаимодействии отражаются следующие вопросы:

порядок оперативного оповещения о катастрофах и стихийных бедствиях, возможных чрезвычайных ситуациях с оценкой их масштабов и предложениях по сценариям реагирования на них;

введение регулярного по регламенту или по запросу в пределах своей компетенции представления в ЕДДС-112 донесений с обобщенной информацией о состоянии объектов ЖКХ, обстановке на потенциально опасных объектах и прилегающих к ним территориях;

порядок оперативного представления дежурными ДДС по запросу оперативного дежурного ЕДДС-112 (в пределах своей компетенции) требуемых дополнительных данных;

обеспечение входящих в ОСОДУ дежурных служб соответствующими услугами информационно-коммуникационной системы сбора данных и участие этих служб в формировании информационной базы ЕДДС-112.

Для обеспечения информационного взаимообмена в соглашениях определяется конкретный состав информационных показателей взаимообмена, формы справок и порядок их представления, объем и периодичность передаваемых массивов данных.

6. Оперативному дежурному ЕДДС-112 предоставляется право самостоятельно принимать решение (в рамках своих полномочий) и отдавать соответствующие  указания дежурному персоналу объектов ОСОДУ и подчиненным силам постоянной готовности, если возникшая обстановка не дает возможности согласовать экстренные действия с руководством МБУ «Защита.

7. В соглашениях о взаимодействии устанавливается общий для всех ДДС порядок взаимообмена, включающий:

дежурный ДДС информирует оперативного дежурного ЕДДС-112 при приеме дежурства о численности и состояния дежурных сил, а также о выявленных отклонениях и нарушениях в подведомственном ДДС хозяйстве;

оперативный дежурный ЕДДС-112 вправе поставить задачу дежурному ДДС о направлении дежурных сил к месту происшествия (чрезвычайной ситуации) и принять информацию об убытии дежурных сил к месту, а по их возвращении – о выполнении поставленных задач;

оперативный дежурный ЕДДС-112, оповещает дежурного ДДС о вводе решением Мэра города «Режима повышенной готовности» или «Режима чрезвычайной ситуации».
Обмен информацией между ЕДДС-112 и ведомственными ДДС должен осуществляться по правилам взаимообмена информацией. Конкретный состав информационных показателей взаимообмена, формы справок и порядок их представления, объем и периодичность передаваемых массивов данных определяет ЦУКС ГУ МЧС по Ростовской области.

8.  Готовность входящих в ОСОДУ служб к несению дежурства определяется в ходе проведения совместный учений и тренировок.

9. При отсутствии угрозы возникновения чрезвычайных ситуаций на объектах и территории муниципального образования дежурные службы, входящие в ОСОДУ, и силы постоянной готовности осуществляют круглосуточное дежурство и функционируют в режиме повседневной деятельности в готовности к экстренному реагированию на происшествие и угрозу пожара или возникновение чрезвычайной ситуации.

10. С изменением (возникновением угроз или непосредственно чрезвычайных ситуаций) обстановки решением Мэра города Батайска для всех дежурных смен ОСОДУ или части ДДС, входящих в её состав, может устанавливаться один из следующих режимов функционирования:

режим повышенной готовности – при угрозе возникновения чрезвычайных ситуаций;

режим чрезвычайной ситуации – при возникновении и ликвидации чрезвычайных ситуаций.

С введением повышенного режима функционирования предусматривается усиление состава дежурных смен ДДС, входящих в ОСОДУ. При устранении обстоятельств, послуживших основанием для введения режима повышенной готовности или режима чрезвычайной ситуации, решением Мэра города Батайска ОСОДУ или ее часть может быть переведена в режим повседневной деятельности.

11. Основные мероприятия, проводимые дежурными сменами ОСОДУ в режимах повышенной готовности и чрезвычайной ситуации, определяются планами служб, составляющих ОСОДУ и согласованными в рамках взаимодействия между ними.

Привлечение аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований к ликвидации чрезвычайных ситуаций осуществляется:

в соответствии с планами действий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций на объектах и территориях, обслуживаемых указанными службами и формированиями;

в соответствии с планами взаимодействия при ликвидации чрезвычайных ситуаций на других объектах и территориях;

по решению Администрации города Батайска, организаций и общественных объединений, осуществляющих руководство деятельностью указанными службами и формированиями.

12. ДДС, входящие в состав ОСОДУ, имеют право:

пользоваться в установленном порядке информационными банками данных Администрации города Батайска;

в пределах своей компетенции в установленном порядке запрашивать и получать необходимую информацию у Администрации города Батайска и учреждений муниципального образования, а также у иных организаций независимо от их организационно-правовой формы;

участвовать в формировании и пополнении банка данных ЕДДС-112, а также в установленном порядке пользоваться содержащимися в указанном банке данными.

Обязанности должностных лиц, дежурного персонала ДДС, входящих в ОСОДУ, связанные с обеспечением функционирования ОСОДУ, определяются служебными инструкциями указанных лиц, утвержденных с учетом требований соглашений, заключенных с ЕДДС-112.

Начальник  общего  отдела                                                                   Л.Ю.Фастова

Приложение № 2

к постановлению Администрации

города Батайска

от « 25 » 12  2013 г. № 1080
ПОЛОЖЕНИЕ
о единой дежурно-диспетчерской службе «112»
 муниципального образования «Город Батайск»
1.  Единая дежурно-диспетчерская служба «112»  города Батайска (далее по тексту – ЕДДС-112) является  органом повседневного управления муниципального звена системы предупреждения и ликвидаций чрезвычайных ситуаций, действующего в составе системы общественной безопасности муниципального образования «Город Батайск».

ЕДДС-112 – структурное  подразделение МБУ «Защита» города Батайска Ростовской области. Оно функционирует в составе объединенной системы оперативно-диспетчерского управления города Батайска (далее по тексту ОСОДУ)  и не является юридическим лицом.
2.  ЕДДС-112 является ведущим органом ОСОДУ, через который администрация города Батайска осуществляет управление работами в зоне чрезвычайной ситуации.

ЕДДС-112 является руководящим органом для всех ДДС города Батайска по вопросам сбора, обработки и обмена информацией о чрезвычайных ситуациях и происшествиях, а также координирующим органом по вопросам совместных действий ДДС при чрезвычайных ситуациях и происшествиях.

3.  ЕДДС-112 создается с целью снижения числа жертв, ущерба и потерь от происшествий, в том числе чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, посредством решения следующих задач:

обеспечение в городе Батайске своевременного выявления и предотвращения угроз возникновения чрезвычайных ситуаций, а также пожарной безопасности и безопасности людей на водных объектах;

сбор информации о происшествиях от населения и организаций по единому общероссийскому телефонному номеру экстренной помощи «112», а также от других источников, анализа принятой информации и проверки её по критериям отнесения к чрезвычайным ситуациям;

оповещение служб, входящих в ОСОДУ, дежурных сил постоянной готовности города Батайска об их переводе в повышенные режимы функционирования, а также оповещения (по утвержденным спискам) должностных лиц Администрации города Батайска, включая членов комиссий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности;

обработка и анализа данных обстановки, определения масштабов происшествий или чрезвычайных ситуаций, распространения через ОСОДУ данных анализа и стоящих задач;

определение требуемого состава сил и средств для оперативного реагирования на происшествия или возникновение чрезвычайной ситуации, постановки задач подчиненным силам и силам ведомственных ДДС, организации их взаимодействия в зоне происшествия или чрезвычайной ситуации;

принятие решений на осуществление экстренных мер по ликвидации угрозы или возникшей чрезвычайной ситуации (в пределах полномочий, установленных вышестоящими органами, в период до развертывания оперативного штаба ликвидации чрезвычайной ситуации);

представление докладов (донесений) о сложившейся обстановке и выполнении работ действующими силами и средствами по ликвидации последствий происшествий и чрезвычайных ситуаций;

прием от взаимодействующих ДДС информации о принятых мерах по поступившему сообщению и контроль выполнения ими задач;

информирование об обстановке и принятых мерах дежурно-диспетчерских служб, входящих в ОСОДУ и привлекаемых к ликвидации ЧС, а также взаимодействующих ДДС.

обобщение информации по городу Батайску для доклада руководству о происшедших событиях на подведомственной территории и результатах выполненных по ним экстренных работ;

оказание справочно-консультативной помощи населению и организациям по вопросам безопасности жизнедеятельности, предоставления соответствующих справок и информации населению и организациям о происшедшем событии.

4. ЕДДС-112 по своему предназначению обязана:

немедленно приступать к принятию экстренных мер по предотвращению или ликвидации чрезвычайной ситуации после получения необходимых данных;

самостоятельно принимать решения (руководство службой) по защите и спасению людей (в рамках предоставленных полномочий), если сложившаяся обстановка не дает возможности для согласования экстренных действий с вышестоящими органами управления.

5. Общее руководство функционированием ЕДДС-112 осуществляет Администрация города Батайска, непосредственное руководство – МБУ «Защита».

Начальник ЕДДС-112 несет персональную ответственность за выполнение задач, возложенных на ЕДДС-112.

6. Начальник ЕДДС-112 назначается на должность и освобождается от должности начальником МБУ «Защита» в установленном порядке. На начальника ЕДДС-112 возлагается ответственность за организацию и несение дежурства личным составом на пункте управления ЕДДС-112.

7. Начальник ЕДДС-112:

-  организует работу, обеспечивая выполнение задач, возложенных на ЕДДС-112;

-  организует и отвечает за несение дежурства личным составом ЕДДС-112;

-  распределяет обязанности между должностными лицами ЕДДС-112, подписывает должностные инструкции;

-  подписывает и визирует документы по вопросам деятельности ЕДДС;

8. Руководство и персонал ЕДДС-112 в своей деятельности руководствуются Конституцией Российской Федерации, федеральным законодательством, Уставом и законодательством Ростовской области, указаниями и распоряжениями Мэра города Батайска, настоящим положением и специальными инструкциями.

9. На  ЕДДС-112  возлагается ответственность за своевременность принятия необходимых экстренных мер по защите и спасению людей, материальных и культурных ценностей при угрозе или возникновении чрезвычайной ситуации и иных происшествиях.

10.  ЕДДС-112 города Батайска является ведущим органом по вопросам сбора, обработки и обмена информацией о происшествиях, включая чрезвычайные ситуации. При возникновении чрезвычайной ситуации или ее угрозы на ЕДДС-112 возлагается ответственность( в пределах своих полномочий)  по организации работ в зоне чрезвычайной ситуации сил постоянной готовности, дислоцирующихся на территории города Батайска. Указанная ответственность снимается с ЕДДС-112 с началом деятельности руководителя работ по ликвидации чрезвычайной ситуации и оперативного штаба при нем.

11.  По оперативным вопросам дежурная смена ЕДДС-112, в качестве органа повседневного управления РСЧС муниципального уровня, подчиняется старшему оперативному дежурному органа повседневного управления регионального уровня - центра управления кризисными ситуациями (ЦУКС) ГУ МЧС России по Ростовской области.
12. При возникновении чрезвычайной ситуации, до начала деятельности руководителя работ по ликвидации чрезвычайной ситуации, ЕДДС-112 выполняет следующие функции:

обработка данных о чрезвычайной ситуации, определение её масштаба. Анализ сложившейся обстановки, прогнозирование хода ее развития и оценка социально-экономических последствий чрезвычайной ситуации;

постановка и доведение до ДДС, сил постоянной готовности задач по устранению угроз или ликвидации чрезвычайной ситуации;

контроль своевременного прибытия на место происшествия спасательных сил и средств требуемого профиля;

организация проведения аварийно-спасательных работ в зонах бедствия с привлечением сил постоянной готовности;

подготовка информации о чрезвычайной ситуации, о принятых первоочередных мерах по ее ликвидации и представление этой информации Мэра города  и руководителю работ по ликвидации чрезвычайной ситуации;

руководство организацией неотложных предупредительных мероприятий и аварийно-спасательных работ, сбор информации об их ходе;

организация взаимодействия с ЕДДС-112 соседних муниципальных образований при совместной ликвидации чрезвычайных ситуаций.

13. Поступившая из различных источников, проверенная и обобщенная в ЕДДС-112 информация об угрозе или возникновении чрезвычайной ситуации должна немедленно доводиться до Мэра города Батайска,  председателя  КЧС и ПБ,   руководителя МБУ «Защита», вышестоящих и взаимодействующих органов управления, а также до дежурных служб сил постоянной готовности (пожарно-спасательных сил, аварийно - спасательных служб и аварийно-спасательных формирований).

14. Для осуществления экстренного реагирования по ликвидации чрезвычайных ситуаций ЕДДС-112 оперативно подчиняются силы постоянной готовности. Состав оперативно подчиненных аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований, пожарно-спасательных сил, дислоцирующихся на территории города Батайска, утверждается Мэром города  по представлению МБУ «Защита».

15.  ЕДДС-112, являясь составной частью РСЧС муниципального уровня, осуществляет свою деятельность в соответствии с задачами, изложенными в положениях о РСЧС, о территориальной подсистеме РСЧС Ростовской области. Состав ведомственных дежурных и дежурно-диспетчерских служб, дежурно-диспетчерских служб потенциально опасных объектов, дислоцирующихся на территории города Батайска, с которыми ЕДДС-112 должна взаимодействовать, утверждается Мэром города  по представлению МБУ «Защита».

16. Документами, определяющими порядок взаимоотношений ЕДДС-112 с ведомственными дежурными и дежурно-диспетчерскими службами, являются двухсторонние соглашения об оперативном взаимодействии и информационном обмене при реагировании на происшествия, угрозы или возникновение чрезвычайных ситуаций, заключаемые между МБУ «Защита»   и дежурными службами ведомств, размещенными на территории города Батайска. Соглашения заключаются индивидуально с каждым ведомством. Требования достигнутых соглашений должны быть учтены в инструкциях должностных лиц дежурного персонала ЕДДС-112 и ДДС (ДС).

17. В соглашениях о взаимодействии отражаются принимаемые решения по организации взаимодействия и информационного обмена между ЕДДС-112 и ДДС во всех режимах функционирования (в режиме повседневной деятельности, в режиме повышенной готовности и в режиме чрезвычайной ситуации), а также распорядительно устанавливается оперативное подчинение на период несения дежурства дежурного ДДС  оперативному дежурному ЕДДС-112.

В соглашениях могут быть также оговорены следующие вопросы:

порядок оперативного оповещения о катастрофах и стихийных бедствиях, возможных чрезвычайных ситуациях с оценкой их масштаба и предложениях по сценариям реагирования;

регулярное по регламенту или по запросу в пределах своей компетенции представление в ЕДДС-112 донесений с обобщенной информацией о результатах наблюдения и контроля за состоянием окружающей среды, обстановкой на потенциально опасных объектах и прилегающих к ним территориях;

оперативное представление дополнительных данных старшим дежурным ДДС (в пределах своей компетенции) по запросу старшего оперативного дежурного ЕДДС-112;

участие ведомственной ДДС в формировании информационной базы ЕДДС-112.

18. Персонал ЕДДС-112 состоит из постоянного и дежурно-диспетчерского состава. К постоянному составу относятся начальник ЕДДС-112,  оперативная группа, специалист технического сопровождения. Постоянный состав несет службу с ненормированным рабочим днем с сохранением установленной трудовым кодексом России 40-часовой рабочей недели.

Дежурно-диспетчерский состав ЕДДС -112 по штату состоит из : оперативных дежурных, диспетчеров 112. Организационно формируются 5 смен, исходя из организации суточного дежурства каждой сменой по принципу сутки-четверо. Численный состав дежурной смены может быть увеличен на случай максимальной нагрузки в режимах повышенной готовности и в режиме чрезвычайной ситуации за счет резервных смен. В повседневном режиме функционирования допускается несение дежурства в сокращенном составе, имея 25-процентный запас трудового ресурса на случаи отпусков и болезней. Каждая смена несет службу в течение одних суток. 
Диспетчер 112 подчиняются оперативному дежурному. Оперативный дежурный ЕДДС-112 имеет право самостоятельно принимать решение (в рамках своих полномочий) и отдавать соответствующие  указания диспетчеру ЕДДС -112 и силам постоянной готовности, если возникшая обстановка не дает возможности для согласования экстренных действий с Мэром города Батайска, председателем КЧС и ПБ, начальником МБУ «Защита».

19. Численность диспетчерского расчета в процессе существования ЕДДС-112 подлежит постоянной корректировке, исходя из реального среднестатистического количества происшествий. Максимально эта численность равна не менее суммарной численности действующих в муниципальном образовании экстренных служб «01», «02», «03», «04» и т. п. В начальном периоде после постановки ЕДДС-112 на дежурство эта численность является минимальной, а по мере перераспределения трафика на единый телефонный номер «112» потребность в увеличении диспетчерского персонала будет расти.

20. Постоянный персонал ЕДДС-112 выполняет следующие функции:

участие в разработке планов действий ЕДДС-112 и иных документов по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций;

взаимодействие с органами повседневного управления Ростовской области, соседних муниципальных образований по вопросам обеспечения безопасности населения и территории города;

участие в анализе ранее выполненных работ по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций. Подготовку предложений по уточнению планов действий по результатам анализа;

анализ информации о факторах, противодействующих оперативности реагирования на угрозы и возникновение чрезвычайных ситуаций. Подготовку предложений по повышению оперативности реагирования;

учет имеющихся в муниципальном образовании сил и средств для  возможного привлечения их к проведению аварийно-спасательных работ по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций;

организация контроля обеспеченности планов действий и принятие необходимых мер по ее (обеспеченности) поддержанию;

подготовка предложений по организации контроля, наблюдения и прогнозирования обстановки на территории муниципального образования;

поддержание в готовности средств связи и управления ЕДДС-112;

подготовка предложений по дальнейшему повышению технической оснащенности ЕДДС-112, совершенствованию и развитию организационной технологии функционирования центра;

подготовка предложений по уточнению, совершенствованию и развитию организационной технологии функционирования ЕДДС-112;

планирование и проведение занятий, учений и комплексных тренировок по плану, согласованному с органом управления ГОЧС муниципального образования.

Постоянный персонал в режиме повседневной деятельности выполняет свои обязанности в тесном взаимодействии с сотрудниками  МБУ «Защита». При переходе в режим повышенной готовности или чрезвычайной ситуации постоянный персонал привлекается для усиления дежурной смены ЕДДС-112. В отдельных случаях из представителей постоянного персонала может быть сформирована оперативная группа для разведки сложившейся обстановки на месте происшествия и контроля выполнения задач в зоне чрезвычайной ситуации или происшествия.

21. Основными мероприятиями, проводимыми дежурной сменой ЕДДС-112
 в режиме повседневной деятельности являются:

нахождение в постоянной готовности к приему информации о происшествиях, об угрозе или возникновении чрезвычайной ситуации;

изучение состояния окружающей среды (мониторинг зоны обслуживания) и прогнозирование обстановки;

поддержание ЕДДС-112 в готовности к оказанию экстренной помощи людям, их спасению и защите, а также максимальному сохранению материальных ценностей и функционирования систем жизнеобеспечения

сбор, обработка и обмен информацией о происшествиях, связанных с необходимостью защиты населения и территорий;

учет готовности ведомственных ДДС и сил постоянной готовности

периодическая проверка готовности технических средств управления, связи и оповещения;

оповещение руководства муниципального образования в случае обнаружения угрозы или возникновении чрезвычайной ситуации;

проведение занятий, тренировок, учений по отработке действий при переводе ЕДДС-112 в режим повышенной готовности или чрезвычайной ситуации.

в режиме повышенной готовности:
проведение мероприятий режима повседневной деятельности;

усиление дежурной смены ЕДДС-112, перевод ведомственных ДДС в режим повышенной готовности (по распоряжению Мэра города Батайска). Перевод аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований в готовность к выполнению аварийно-спасательных и неотложных работ в зоне чрезвычайной ситуации. Усиление дежурных сил постоянной готовности. 

формирование оперативной группы ЕДДС-112 с дислокацией её вблизи района потенциальной опасности и в готовности выдвижения в предполагаемые зоны бедствий;

приведение в готовность средств связи для организации информационного обмена с потенциальным районом бедствия. Ответственность за организацию связи между ЕДДС-112 и зоной бедствий возлагается на оперативную группу ЕДДС-112;

прогнозирование развития обстановки и заблаговременная подготовка к возможным действиям в случае возникновения чрезвычайной ситуации;

 информирование населения о возникших угрозах (с санкции главы муниципального образования).

22. В ЕДДС-112 ведется формуляр . В формуляр ЕДДС-112 в систематизированном виде заносятся данные о создании, развитии и организации работы, принятые временные нормативы реагирования (на чрезвычайные ситуации, на пожар, вызова скорой медицинской помощи и др.) и итоговые результаты проделанной работы. Формуляр ЕДДС-112 представляется начальнику МБУ «Защита»  и в ЦУКС Главного управления МЧС России по Ростовской области к 20 января ежегодно или к конкретному сроку по запросу вышестоящих органов управления.

23. Материально-техническое обеспечение деятельности ЕДДС-112 осуществляется МБУ «Защита».

24. ЕДДС-112 имеет право:

пользоваться в установленном порядке информационными базами данных администрации города Батайска;

в пределах своей компетенции в установленном порядке запрашивать и получать необходимую информацию  у Администрации города и учреждений муниципального образования, а также у иных организаций независимо от их организационно-правовой формы создания;

формировать и вести базу данных ЕДДС-112 муниципального образования в части ее касающейся;

участвовать в работе групп, комиссий по вопросам, входящим в компетенцию ЕДДС-112, вносить предложения по совершенствованию форм и методов по выполнению задач ЕДДС-112, обобщению и распространению опыта;

рассматривать по поручению начальника МБУ «Защита» предложения, заявления, жалобы и письма граждан и организаций по вопросам, входящим в компетенцию ЕДДС-112.

25. Финансовое обеспечение деятельности ЕДДС-112 в полном объеме осуществляется за счет бюджета муниципального образования, предусмотренного на гражданскую оборону, предупреждение и ликвидацию чрезвычайных ситуаций.

Начальник  общего  отдела                                                                   Л.Ю.Фастова

Приложение № 3

к постановлению Администрации

города   Батайска 
от «25» 12  2013 г. № 1080
Состав

дежурно-диспетчерских служб (ДДС), входящих в ОСОДУ

ОСОДУ объединяет органы управления – дежурно-диспетческие службы, пункты управления ДДС со средствами связи и оповещения.

В состав ОСОДУ входят:

	№
	ДДС города Батайска
	Принадлежность
	Адрес

	1.
	01 «Пожарная охрана»
	ФГКУ «З отряд противопожарной службы по Ростовской области»
	Ул.Энгельса, 343 в

	2.
	02 «Служба полиции»
	Отдел МВД России по городу Батайску
	Ул. Рабочая, 112

	3. 
	03 «Скорая медицинская помощь»
	Станция скорой медицинской помощи МБУЗ  «ЦГБ»
	Ул. 50 лет Октября, 59

	4.
	04 «Аварийная служба газа»
	Филиал ОАО «Газпром-газораспределение Ростов-на-Дону» в городе  Батайске
	Ул.Южная, 5

	5.
	Аварийная служба эксплуатации электросетей 
	Батайские межрайонные электрические сети ОАО «Донэнерго»
	Ул.Речная, 114

	6.
	Аварийная служба теплосетей
	Батайский район тепловых сетей ОАО «Донэнерго- Тепловые сети»
	Ул.Орджоникидзе, 112

	7
	Аварийная служба водоканала
	Батайское подразделение «ПО водоканал города Ростова-на-Дону»
	Ул. Южная, 3

	8
	Служба диспетчеров центра управления перевозок
	СКЖД ОАО «РЖД»
	

	9
	Диспетчерские службы жилищно-коммунального хозяйства
	Управляющие компании
	


Начальник  общего отдела                                                              Л.Ю.Фастова

Приложение № 4

к постановлению Администрации

города Батайска
от « 25»  12 2013 г. № 1080
Состав сил и средств,

привлекаемых к работам по предупреждению и

ликвидации чрезвычайных ситуаций

	№№ п/п
	Наименование 
предприятия,

тел.
	Формирование
	Численность
	Техника, марка

количество
	Адрес и номер телефона диспетчера
	Руководитель формирования
	Время готовности

	1
	МБУ «Защита»

5-88-49


	Аварийно-спасательное формирование
	16
	По штатному расписанию
	5-88-49, 

112
	Начальник АСФ


	Постоянная готовность

	2
	ФГКУ «3 отряд ПС Ростовской области

Тел. 7-40-49
	Дежурный караул

25 ПЧ
	8
	По штатному расписанию
	Тел 7-40-55,

01

Прямой канал
	Начальник

смены
	Постоянная

готовность

	
	
	Дежурный караул

145 ПЧ
	3
	
	
	
	

	3
	МБУЗ «ЦГБ»

Тел.5-71-64

Факс 5-71-63
	Скорая

медицинская

помощь
	3\9
	По штатному расписанию
	ул.50 лет 

Октября, 59

тел 03,

6-64-04

Прямой канал
	Начальник

смены
	Постоянная готовность

	4
	Отдел МВД России

по городу Батайску

т. 5-74-44


	Группа

оцепления
	1\25
	По штатному расписанию
	02 

т.5-74-00,

 5-73-33

Прямой канал
	В соответствии с планом
	Ч+1

	
	
	Группа патрулирования
	1\14
	
	
	В соответствии с планом
	

	
	
	Группа обеспечения дорожного движения
	1\12
	
	
	Начальник

смены
	

	4
	Отдел МВД России

по городу Батайску

т. 5-74-44


	Оперативная 

группа
	1\6
	По штатному расписанию
	02 

т.5-74-00,

 5-73-33

Прямой канал
	Старший ОГ


	Ч+1

	5
	Батайские межрайонные электрические сети филиал ОАО
«Донэнерго»

т. 5-67-80,

тел./факс 5-67-83
	аварийно-техническое звено

(ВЛ)
	1/8
	По штатному расписанию
	ул. Речная, 114

т. 6-65-44

Прямой канал


	Старший
звена
	Ч+1 час.

	
	
	аварийно-техническое звено

(КЛ, ТП-РП)
	1/8
	По штатному расписанию
	
	Старший

звена
	

	
	
	звено 

механизации
	1\8
	
	
	Старший

звена
	

	6
	Филиал 

ОАО «Газпром-газораспределение Ростов-на-Дону» в городе  Батайске
тел./факс 5-90-04
	Аварийно – техническая группа

на газовых сетях
	1\19
	По штатному расписанию
	ул. Южная, 5

т. 04,

5-00-48
	
	Ч+2 час.

	7
	Батайское подразделение «ПО водоканал г.Ростова-на-Дону»

Тел. 5-88-83
	Аварийно-техническое звено

(Водопровод)
	1/8
	По штатному расписанию


	г. Батайск,

ул. Южная,3

т.5-84-71


	Главный
инженер

Начальник участка

«Водопровод»
	«Ч»+ 2

	7
	Батайское подразделение «ПО водоканал г.Ростова-на-Дону»

Тел. 5-88-83


	Аварийно-техническое звено

(Канализация)
	1/8
	По штатному расписанию


	г. Батайск,

ул. Южная,3

т.5-84-71


	Начальник участка

«Канализация»
	Ч+1 - в раб.  время

Ч+2- в нераб. время

	8
	БРТС

филиал ОАО
«Донэнерго» - 

«Тепловые сети»

т. 7-04-07

секр. 7-00-54
	Аварийно – техническая

команда
	1\29
	По штатному расписанию
	Ул. Орджоникидзе,
122

т. 7-04-79 
	гл. инженер


	Ч+ 1 час.

	9
	ОАО «САХ»

5-83-62
	Звено обеззараживания территории 


	1\10
	По штатному расписанию
	Ул. Калинина, 136

т. 5-26-83
	Главный инженер

т. 5-83-62


	Ч+1 - в раб. время

Ч+3- в нераб. время



	10
	Ж. Д.

ст. Батайск

т. 4-22-29


	Восстановительный поезд
	1\32
	По штатному расписанию
	ж.д. ст. Батайск
	Тел. 4-22-29


	Ч+40 мин.

	11
	Ж. Д.

ст. Батайск

т. 4-26-55
	Пожарный поезд
	1\27
	По штатному расписанию
	ж.д.

ст. Батайск

т. 4-21-55


	4-26-55

4-21-55.


	Ч+10 мин
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Приложение № 5

к постановлению Администрации

города  Батайска
от  « 25 »    12 2013  г. № 1080
ПЛАН

взаимодействия  оперативных служб

 муниципального образования «Город Батайск» при реагировании на происшествия и чрезвычайные ситуации, 

выполнении аварийно-спасательных и аварийно-восстановительных работ
	№

п.п
	Источник

информации
	Содержание

информации
	Периодичность

поступления

информации
	Получатель

информации
	Предназначение

	
	
	
	
	
	АСФ
	3 отряд ФПС

по Ростовской области
	Отдел МВД

России по г.Батайску
	ГИБДД
	Скорая 

медицинская 

помощь
	Филиал 

ОАО «Газпром-газораспределение города Ростов-на-Дону» в городе  Батайске
	БМЭС

ОАО 

«Донэнерго»
	БРТС

ОАО 

«Донэнерго»
	Водоканал
	ЛОП на ст.Батайск

	В режиме повседневной деятельности

	1 1
	Службы экстренного реагирования ведомственных ДДС
	Состояние готовности сил и средств
	Ежедневно при приеме-сдаче дежурства. В случае изменения готовности
	ЕДДС-112
	- поддержание органов управления, сил и средств аварийно-спасательно-го формирования в постоянной готовности к выдвижению в зоны чрезвычайных ситуаций и проведению работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций;

- контроль за готовностью обслуживаемых объектов и территорий к проведению на них работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций;

- оказание помощи населению города, оперативным службам;
- пропаганда знаний в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций;
- участие в подготовке населения и работников организаций к действиям в условиях чрезвычайных ситуаций;

- участие в разработке нормативных документов по вопросам организации и проведения аварийно-спасательных и неотложных работ


	- проведение профилактики, тушение пожаров и аварийно-спасательных работ

- осуществление оперативного управления другими видами пожарной охраны, силами и средствами, привлекаемыми для тушения пожаров на объектах,

- проведение мониторинга состояния пожарной безопасности на территории города;

- подготовка предложений для органов местного самоуправления по осуществлению мер в области обеспечения пожарной безопасности;

- проведение противопожарной пропаганды и обучения населения мерам пожарной безопасности;

- использование на безвозмездной основе возможности средств массовой информации для оповещения и информирования населения о пожарах
	- пресечение преступлений и нарушений общественного порядка и безопасности;

- разработка мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;
- участие в установленном порядке в проведении профилактических и оперативно-поисковых мероприятий, а также - в предупреждении, пресечении и раскрытии преступлений, розыске лиц, совершивших преступления
	- предупреждение нарушений правил дорожного движения участниками дорожного движения;

- предупреждение водителей о возникшей на их пути опасности, которую они не в состоянии своевременно обнаружить;

- выявление затруднений в движении, предзаторовых, заторовых ситуаций, иных помех движению транспортных средств и пешеходов, осуществлению необходимых мер реагирования;

- оказание, при необходимости и соответствующих обращениях, содействия участникам дорожного движения в передвижении по маршруту следования;

- выявление и пресечение нарушений правил дорожного движения участниками дорожного движения;

- выявлению и задержанию транспортных средств, находящихся в розыске;

- пресечение преступлений и нарушений общественного порядка и безопасности;

- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийно-спасательных служб в районы ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций;

- обеспечению безопасного и беспрепятственного проезда автомобилей специального назначения;

- контроль за техническим состоянием автотранспортных средств, предназначенных для перевозки людей и грузов при эвакуационных и других мероприятиях
	- круглосуточное оказание своевременной и качественной медицинской помощи заболевшим и пострадавшим, находящимся вне лечебно-профилактических учреждений,
- своевременная транспортировка (а также перевозка но заявке медицинских работников) больных, в т. ч. инфекционных, пострадавших нуждающихся в экстренной стационарной помощи.

- оказание медицинской помощи больным и пострадавшим, обратившимся за 

помощью непосредственно на станцию.

- взаимодействие с отделом МВД России по городу Батайску, ГИБДД, пожарными частями, АСФ и с другими оперативными службами города

-  проведение мероприятии по подготовке к работе в чрезвычайных ситуациях, 

- обеспечение постоянного неснижаемого запаса перевязочного материала и медикаментов.

- информирование органов управления здравоохранением административной территории и  соответствующих органов о всех чрезвычайных происшествиях и несчастных случаях в зоне обслуживания станции
	- обеспечение бесперебойного функционирования объектов жизнеобеспечения населения на территории города;

- создание условий, способствующих повышению качества жилищно-коммунальных услуг;

- поддержание в готовности сил и средств для ликвидации АС и ЧС на коммунально-энергетических сетях;

- обмен информацией по угрозе (происшествии) АС и ЧС на объектах жизнеобеспечения населения, плановым работам по ремонту коммунальных систем на данных объектах;
	- пресечение преступлений и нарушений общественного порядка и безопасности; на ж/д транспорте

- разработка мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;
- участие в установленном порядке в проведении профилактических и оперативно-поисковых мероприятий, а также - в предупреждении, пресечении и раскрытии преступлений, розыске лиц, совершивших преступления на ж/д транспорте;



	2 
	ДДС оперативных служб, ДДС потенциально опасных объектов и критически важного объекта
	Обстановка на территории города, на объектах жизнеобеспечения,  потенциально опасных объектах и прилегающих территориях.
Оповещение о предстоящем выполнении плановых мероприятий, связанных со снижением качества жизнеобеспечения (профилактика, ремонт, модификация и пр.) 
	Ежедневно при приеме-сдаче 

дежурства.

Минимум за сутки до начала работ
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3 
	ЦУКС Главного управления МЧС России по Ростовской области
	Данные мониторинга и прогнозы. Постановка задач в соответствии с действующими планами.
	В случае необходимости
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4 
	ЕДДС-112
	- Требование на выдвижение сил в зону происшествия.

- Постановка задач на выполнение работ в зоне происшествия. 
	После каждого приема сообщения о происшествии 
	Службы экстренного реагирования ведомственных ДДС, муниципальные силы постоянной готовности
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5 
	Аварийно-спасательные силы при следовании к месту происшествия
	Место нахождения, причина отклонения, ожидаемое время прибытия к месту происшествия. Запрос необходимой помощи
	Во время движения при отклонении от графика (норматива) движения
	 ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6 
	Аварийно-спасательные силы в зоне (месте) происшествия
	Данные разведки обстановки в зоне происшествия. Данные оценки видов и объемов работ. Подлежащие разрешению проблемы. Необходимость привлечения дополнительных сил и средств
	По прибытии на место происшествия
	 ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7 
	ЕДДС-112 ( дежурный диспетчер
	Оповещение и информирование о крупно масштабном происшествии. Результаты оценки обстановки в зоне крупномасштабного происшествия Доклад о принятых мерах
	После получения данных обстановки и оценки ее на соответствие критериям ЧС
	Мэр города Батайска


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	В режиме чрезвычайной  ситуации

	8
	Мэр города 

Батайска
	Решение о введении (установлении) режима ЧС
	После анализа данных обстановки
	ЕДДС-112
	ДТП

	  9
	ЕДДС-112
	Информация оповещения
	Немедленно после получении решения о вводе режима ЧС
	Организации, КЧС, административный персонал по утвержденному плану оповещения. 
	- принятие мер по деблокированию пострадавших из поврежденных транспортных средств

- обеспечение эвакуации пострадавших из зоны ДТП;

- организация, при необходимости, проведения специальной разведки и контроля за состоянием окружающей среды на месте ДТП
	- недопущение возникновения пожара на месте ДТП

- тушение пожара на месте ДТП

- принятие мер по деблокированию пострадавших из поврежденных транспортных средств


	- информирование (оповещение) органов управления служб, участвующих в ликвидации последствий ДТП, о факте и характере ДТП;

- привлечение дежурных сил и средств, находящихся в их ведении, для выполнения АСР, и других мероприятий в зоне ДТП, а также охраны общественного порядка, имущества и обеспечения оперативно-следственных действий;

- принятие мер по прибытию к месту происшествия медицинских работников


	- информирование (оповещение) органов управления служб, участвующих в ликвидации последствий ДТП, о факте и характере ДТП;

- привлечение дежурных сил и средств, находящихся в их ведении, для выполнения АСР, и других мероприятий в зоне ДТП, а также охраны общественного порядка, имущества и обеспечения оперативно-следственных действий;

- принятие мер по прибытию к месту происшествия медицинских работников;

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны ДТП;

- содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- принятие мер и оповещение участников движения об опасности, вызванной ДТП;

- обеспечение безопасности работ на месте ДТП;

- обеспечение эвакуации пострадавших из зоны ДТП;

- контроль за выполнением АСР в части сохранения первичной обстановки ДТП, сохранения вещественных доказательств;

- учет ДТП, анализ причин происшествий и разработка мер по их предупреждению
	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	Проведение аварийных работ по восстановление  поврежденных при ДТП  коммуникаций
	Проведение аварийных работ по восстановление  поврежденных при ДТП коммуникаций
	Проведение аварийных работ по восстановление  поврежденных при ДТП  коммуникаций
	Проведение аварийных работ по восстановление  поврежденных при ДТП  коммуникаций
	- информирование (оповещение) органов управления служб, участвующих в ликвидации последствий ДТП на территории ж/д, о факте и характере ДТП

- привлечение дежурных сил и средств, находящихся в их ведении, для  обеспечения оперативно-следственных действий;, и других мероприятий в зоне ДТП на территории ж/д, а также охраны общественного порядка, имущества

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи

	10
	 ЕДДС-112
	Доклад о введении режима ЧС и данные обстановки в зоне ЧС.

Информация по табелю срочных донесений


	
	ЦУКС ГУ МЧС России по Ростовской области (старший оперативный дежурный)
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	 ЕДДС-112 


	Требование на выдвижение дополнительных сил в зону ЧС
	После получения решения Мэра города о вводе режима ЧС
	Дежурные силы постоянной готовности
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Дежурные ведомственных ДДС (по принадлежности).

Аварийно-спасательные силы.
	Информация об обстановке в зоне ЧС. Ход выполнения работ в зоне ЧС. Подлежащие разрешению проблемы. Необходимость привлечения дополнительных сил и средств
	По запросу и в сроки ТСД
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	Оперативная группа МБУ «Защита» в зоне ЧС
	Сведения об обстановке.
	По утвержденному начальником МБУ «Защита» графику
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	ЕДДС-112
	Информация об обстановке в зоне ЧС

Доклад о приятых мерах и ход выполнения работ. Перечень и содержание решаемых задач. Проблемные вопросы
	В минимальные сроки после ввода режима ЧС.
	КЧС и ПБ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	ЕДДС-112
	Заявка на организацию «Горячей линии». Предъявляемые к Горячей линии требования, диктуемые происшедшей ЧС.
	
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	КЧС и ПБ города
	Постановка и уточнение задач дежурной смене ЕДДС-112.
	При необходимости
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	Оперативная группа МБУ «Защита» в зоне ЧС
	Сведения об ожидаемых жертвах и размере  ущерба 
	Непрерывно (по мере поступления информации).
	ЕДДС-112
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	ЕДДС-112
	Оповещение населения о факте ЧС. Рекомендуемые меры безопасности. Сообщение телефонного номера «Горячей линии»
	После ввода режима ЧС (с санкции председателя КЧС и ПБ) 
	Население в зоне ЧС и прилегающих территориях. 

Средства массовой информации
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	ЕДДС-112
	Донесения в соответствии ТСД
	В сроки ТСД
	ЦУКС ГУ МЧС России по Ростовской области
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	При обрушении зданий, сооружений

	
	
	
	
	
	- аварийно-спасательные работы проводятся одновременно с проведение разведки и развертыванием сил и средств

- непрерывно ведет разведку на участке ведения работ. Информацию, полученную в ходе разведки, а также сведения о принимаемых действиях по спасению людей без промедления передает в штаб и диспетчеру ЕДДС.

- обеспечивает обозначение места ЧС;

- организовывает встречу прибывающих подразделений;

- устанавливает взаимодействие с администрацией объекта, уточняет вторичные поражающие факторы, а также пути и способы эвакуации людей

Проводит рекогносцировку  и определяет:

- зону и характер ЧС.
- места нахождения пострадавших, их количество и состояние, приемы и способы их спасения;

- необходимое количество и тип аварийно-спасательной техники и оборудования для проведения работ;
- состав и оснащенность спасательных групп;
-безопасные места сбора пострадавших и способы их эвакуации;
- опасные участки вторичных поражающих факторов (взрыв, пожар, обрушения конструкции и т.д.);
-.состояние подъездных путей.
По результатам рекогносцировки руководитель работ:

- разбивает  территорию проведения аварийно-спасательных работ  на боевые участки (БУ).
- при создании  пяти и более БУ организует сектора, объединяющие несколько боевых участков.
- назначает начальников БУ (начальников секторов).
- производит расстановку сил и средств (в том числе приданных). Создает резерв сил и средств. Организует посменную работу.

- при наличии сведений о нахождении потерпевших под завалами ставит задачу на поиск пострадавших. Указывает приемлемые способы поиска.
- устанавливает сигналы оповещения об угрозе  вторичных поражающих факторов.
- организует пункты сбора пострадавших

 - устанавливает порядок передачи информации

- назначает лицо ответственное за  ведение оперативных документов 
	- недопущение возникновения пожара в зоне ЧС

- тушение пожара в случае его возникновения
- принятие мер по деблокированию пострадавших из-под завалов

- обеспечение эффективной, бесперебойной работы  пожарной и аварийно-спасательной техники, а также техники, приспособленной для целей тушения пожаров и проведения АСР, пожарного инструмента и аварийно-спасатель-ного оборудования

- препятствуют развитию вторичных поражающих факторов и обеспечивают их ликвидацию; 

- участвуют в эвакуации с места ЧС людей и имущество;
	а) оцепление территории, на которой введено чрезвычайное положение

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в) оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

г)  проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зоны ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и других неотложных работ, а также при выводе из  зон ЧС пострадавших; 

е) оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;

ж) обеспечение мероприятий по учету потерь населения совместно с органами записи актов гражданского состояния и медицинскими учреждениями, а также участие в установлении личности погибших и пострадавших;
з) охрана материальных ценностей, имущества эвакуированных граждан, борьбы с мародерством.
	- развертывание контрольно-пропускных пунктов и постов ДПС, организация их работы

- содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны  ЧС

 - контроль за техническим состоянием автотранспортных средств, предназначенных для перевозки людей и грузов при эвакуационных и других мероприятиях;


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	- прекращает подачу газоснабжения
- осуществляет безаварийную остановку объектов газоснабжения и перекрытие запорно-регулирующей аппаратуры на участках схемы газоснабжения;
- восстановление  поврежденных при ЧС  коммуникаций
	- отключение поврежденных линий и участков сети электроснабжения в местах проведения спасательных работ для обеспечения безопасности людей и предотвращения образования пожаров; 

 - обеспечение электроэнергией особо важных и социальных потребителей в случае  частичного повреждения линий электропередач и источников электропитания

- восстановление  поврежденных при ЧС  коммуникаций

- освещение территории на объектах работ; 

- питание электродвигателей различных машин и инструмента, с использованием которых проводятся спасательные и аварийно-восстановительные работы; 


	- прекращает подачу теплоснабжения в зоне ЧС
- осуществляет безаварийную остановку объектов теплоснабжения и перекрытие запорно-регулирующей аппаратуры на участках схемы теплоснабжения;
- восстановление  поврежденных при ЧС  коммуникаций
	Аварийное отключение поврежденных участков

При обследовании зданий, сооружений и оборудования систем водоснабжения и канализации, кроме наружного, производится внутренний осмотр с целью уточнения мест повреждения. Задвижки, насосы и прочее оборудование по возможности опробуются прокручиванием, наполнением водой, подключением электроэнергии, разборкой
	а) оцепление территории, на которой введено чрезвычайное положение

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в)   проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зоны ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и других неотложных работ, а также при выводе из  зон ЧС пострадавших; 

е) оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;
ж) обеспечение мероприятий по учету потерь населения совместно с органами записи актов гражданского состояния и медицинскими учреждениями, а также участие в установлении личности погибших и пострадавших

з) охрана материальных ценностей, имущества эвакуированных граждан, борьбы с мародерством

	
	
	
	
	
	Пожар

	
	
	
	
	
	 -выезд и следование к месту вызова;

- поступление в распоряжение руководителя тушения пожара. Получение задач на проведение аварийно-спасательных работ

- разведка места пожара;   

- установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- деблокирование и эвакуация пострадавших

- выяснение опасностей взрывов, отравлений, обрушений и других подобных обстоятельств, которые усложняют действия спасательного подразделения 

- наличие в зоне ЧС ЛВЖ, источников радиоактивного заражения.

- расчистка подъездных путей и площадок для расстановки прибывающей техники, устройство проходов, проездов.
	 - прием и обработка сообщения о пожаре (вызове); 
 -выезд и следование к месту пожара (вызова); 

- разведка места пожара;   

- определение места и размера пожара, объекты горения, а также пути и скорость распространения огня.

- выяснение опасности  взрывов, отравлений, обрушений и других подобных обстоятельств, которые усложняют действия подразделений по тушению.
- наличие в зоне огня ЛВЖ, электроустановок, электросетей под напряжением, источников радиоактивного заражения.

- аварийно-спасательные работы, связанные с тушением пожара; 

- ведение действий по спасанию людей и имущества, подаче огнетушащих веществ, 

- развертывание дополнительных сил и средств; 

- ликвидацию горения; 

- специальные работы
	а) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

б)оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;

в) охрана материальных ценностей, имущества эвакуированных граждан, борьбы с мародерством
	-содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

-ограничение или запрещение движения, направление транспорт-ных средств в объезд зоны  ЧС


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	- прекращение подач газоснабжения
- осуществление безаварийной остановки объектов газоснабжения и перекрытие запорно-регулирую-щей аппаратуры на участках схемы газоснабжения;
- восстановление  поврежденных при ЧС  коммуникаций
	- отключение линий и участков сети электроснабжения в местах проведения аварийно-спасательных работ для обеспечения безопасности людей и предотвращения образования вторичных поражающих факторов
	- отключение участков сети теплоснабжения в местах проведения аварийно-спасательных работ для обеспечения безопасности людей и предотвращения образования вторичных поражающих факторов
	- организация взаимодействия диспетчера водоканала  с диспетчером 3 ОФПС РО согласно инструкции по вопросу повышения напора в городской водопроводной сети;

-  в случае необходимости высылать  ремонтно-восстановительную бригаду на место пожара для принятия мер по повышению напора в городской водопроводной сети.

- организация и подвоз воды к месту тушения пожара 
	а) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

б) оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;

в) охрана материальных ценностей, имущества эвакуированных граждан, борьбы с мародерством

	
	
	
	
	
	Аварии на водно-канализационной системе города

	
	
	
	
	
	- оповещение водопотребителей о возникновении чрезвычайной ситуации, о предполагаемых сроках ее ликвидации и об организации питьевого водоснабжения на период ликвидации чрезвычайной ситуации

- развертывание пунктов раздачи воды
	обеспечение пожарной техники технической водой путем использования резервных источников технического водоснабжения
	- оповещение водопотребителей о возникновении чрезвычайной ситуации, о предполагаемых сроках ее ликвидации и об организации питьевого водоснабжения на период ликвидации чрезвычайной ситуации

- охрана общественного порядка на развернутых пунктах раздачи воды
	- сопровождение колонн, предназначенных для подвоза питьевой воды населению города  

- сопровождение колонн специальной технике, предназначенной  для ликвидации ЧС, в район проведения работ

- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийных служб в район ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций;

- контроль за техническим состоянием автотранспортных средств, предназначенных для доставки питьевой воды 
	
	- организация взаимного обмена ДДС с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ
	-организация взаимного обмена ДДС  с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ
	- организация подвоза технической воды  для устойчивой и безаварийной работы котельных города

- ограничение или полное прекращение подачи горячей воды 
	Авариями на водопроводной сети считаются повреждения трубопроводов, сооружений и оборудования на сети или нарушение их эксплуатации, вызывающие полное или частичное прекращение подачи воды абонентам, затопление территории

- оповещения водопотребителей о возникновении чрезвычайной ситуации, о предполагаемых сроках ее ликвидации и об организации питьевого водоснабжения на период ликвидации чрезвычайной ситуации

- обеспечение водопотребителей питьевой водой путем использования резервных источников питьевого водоснабжения и систем питьевого водоснабжения, технических устройств и средств подготовки и обеззараживания питьевой воды, а также путем доставки питьевой воды в емкостях 

В результате обследования систем водоснабжения в зоне ликвидации последствий ЧС следует классифицировать повреждения труб на водопроводных и канализационных сетях, водоводах и коллекторах по следующим типам:
- раздробление труб на куски, их перелом, расстройство стыковых соединений, разрушение смотровых колодцев и установленной арматуры;
- нарушение прямолинейности трубопроводов, появление продольных и поперечных трещин в трубах и колодцах;

- образование вмятин, свищей и пробоин в стенках труб.
При обследовании сетей и водоводов необходимо определить целостность и прямолинейность труб, их диаметры, состояние и работоспособность задвижек, гидрантов, колонок и другой арматуры, целостность колодцев. При обследовании зданий, сооружений и оборудования систем водоснабжения и канализации, кроме наружного, производится внутренний осмотр с целью уточнения мест повреждения. Задвижки, насосы и прочее оборудование по возможности опробуются прокручиванием, наполнением водой, подключением электроэнергии, разборкой
	

	
	
	
	
	
	Аварии на тепловых сетях

	
	
	
	
	
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

-организация подвоза технической воды для устойчивой и безаварийной работы котельных города

- организация взаимного обмена ЕДДС города с ДДС

- поддержание дополнительных сил и средств в готовности к проведению аварийных работ


	организация подвоза технической воды для устойчивой и безаварийной работы котельных города


	а) оцепление территории, на которой введено чрезвычайное положение

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в) оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

г) проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зоны ЧС  при проведении там аварийно-восстановительных работ
	- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийных служб в район ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций


	
	- организация взаимного обмена ДДС с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ
	-организация взаимного обмена ДДС  с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ
	- обследование состояния тепловых сетей и определение 

- мест разрывов металлических труб, подверженных внутренней и наружной коррозии; 

- деформации, изломы, трещины труб, конструкций; 

- нарушение герметичности фланцевых соединений в местах соединения труб с арматурой;
- повреждение арматуры, образование течей в местах установки арматуры и сальниковых компенсаторов;

- срыв неподвижных опор; 

- разрывы труб в результате замерзания теплоносителя;
- степени разрушения зданий и оборудования, тепловых пунктов и насосных; 

- прекращение подачи электроэнергии при сохранении зданий и сохранность систем энергоснабжения.
На схемах действующих тепловых сетей следует показать имеющиеся ответвления, спускные приспособления, воздухоотводные устройства, запорно-регулирующую арматуру, штуцера для контрольно-измерительной аппаратуры, а также состояние тепловых камер, дренажных линий.
При проведении аварийно-восстановительных работ на тепловых сетях следует учитывать, что характерным признаком аварии является падение давления и возрастание расхода подпиточной воды. Для обнаружения мест повреждений на тепловых сетях используются следующие методы; акустический или электронно-акустический: введение в трубопроводы веществ индикаторов с последующей фиксацией их в зоне утечки; гидролокация. Такие обследования выполняются специализированными группами службы теплоснабжения с использованием соответствующей аппаратуры и реактивов. 

Необходимо выявить также условия эксплуатации подземных (коллекторы) и наземных конструкций, в том числе ограждающих и оцепить их несущую способность, а также возможность затопления.
	- организация подвоза технической воды  для устойчивой и безаварийной работы котельных города

- организация взаимного обмена ДДС с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ
	

	
	
	
	
	
	Аварии на газовых сетях

	
	
	
	
	
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- организация взаимного обмена ЕДДС города с ДДС

- проведение эвакуационных мероприятий людей из загазованных помещений или помещений, которым угрожает опасность взрыва

-поддержание   дополнительных сил и средств в готовности к проведению аварийных работ


	
	а) оцепление территории, на которой введено чрезвычайное положение

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в) оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

г) проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зоны ЧС  при проведении там аварийно-восстановительных работ
	- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийных служб в район ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении аварийных работ;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	При обследовании систем газоснабжения необходимо нанести места разрушения на схему газоснабжения города и выявить возможность функционирования системы без проведения аварийно-восстановительных работ, имея в виду использование секционирующих задвижек на газопроводах, двустороннее питание отдельных районов города и др. 

Все разрушения в системе газоснабжения можно подразделить на те, что можно ликвидировать с помощью аварийно-восстановительных работ, и на требующие соответствующих проектов восстановления и строительно-монтажных работ. 

Места утечки газа, прежде всего, следует определять по внешним признакам с помощью специальных приборов-газоанализаторов, а при их отсутствии - путем бурения скважин и замера в них концентрации газа. 

В случае обнаружения газа в колодцах (телефонных, водопроводных, канализационных и др.), коллекторах, подвальных и подпольных помещениях, на первых этажах безподвальных зданий вблизи места утечки следует проверить все подобные сооружения в радиусе 50 м от места повреждения.

- при концентрации природного газа до 1 %, сжиженного до 0,4 % и отсутствии газа в помещениях первого этажа производится интенсивная вентиляция подвала, лестничной клетки и помещений первого этажа; -осуществля-ется постоянный контроль за изменением концентрации газа; 

- отыскиваются места утечек газа;

- проверяются на загазованность соседние подвалы, тоннели, колодцы и другие смежные коммуникации.

Если установить точное место повреждения газопровода быстро не удалось, а поступление газа в подвал продолжается, отрывается траншея в местах возможного поступления газа в него
	- отключение линий и участков сети электроснабжения в местах проведения аварийны работ для обеспечения безопасности людей и предотвращения образования вторичных поражающих факторов

-организация взаимного обмена информацией ДДС с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ


	- отключение линий и участков сети теплоснабжения в местах проведения аварийно-спасатель-ных работ для обеспечения безопасности людей и предотвращения образования вторичных поражающих факторов

-организация взаимного обмена информацией ДДС с ЕДДС города


	
	

	
	
	
	
	
	Аварии на сетях электроснабжения

	
	
	
	
	
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

-организация подвоза технической воды  для устойчивой и безаварийной работы котельных города

- организация взаимного обмена ЕДДС города с ДДС

- поддержание дополнительных сил и средств в готовности к проведению аварийных работ

- 
	организация подвоза технической воды для устойчивой и безаварийной работы котельных города


	а) оцепление территории, на которой введено чрезвычайное положение

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в) оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

г) проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, паники среди населения, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зоны ЧС  при проведении там аварийно-восстановительных работ
	- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийных служб в район ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций


	
	
	Обследование и аварийно-восстановительные работы на системах электроснабжения при ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций проводятся в целях:

- отключения поврежденных отдельных линий и участков сети электроснабжения в местах проведения восстановительных работ 

Аварии на подстанциях - устраняются в основном действием специальных автоматических устройств, в иных же случаях ликвидируются действиями оперативного персонала.

Ликвидация аварий оперативным персоналом заключается:

- в выполнении переключений, необходимых для отделения поврежденного оборудования и предупреждения развития аварий;

- в устранении опасности для персонала;

- в локализации и ликвидации очагов возгораний в случае их возникновения;

- в восстановлении в кратчайший срок электроснабжения потребителей;

- в выяснении состояния отключившегося от сети оборудования и принятии мер по включению его в работу или выводу в ремонт.

- подачи элетроэнергии в отдельные районы и на объекты; 

 - обеспечения электроэнергией по временной схеме особо важных потребителей в случае частичного повреждения линий электропередач и источников электропитания.
Отключение отдельных участков сети электроснабжения потребуется в местах проведения спасательных работ, где поврежденные сети низкого напряжения питаются от сохранившихся высоковольтных линий. При повреждении высоковольтных линий электропередач (кабеля) они автоматически выключаются на ближайших понизительных трансформаторных подстанциях или на распределительных пунктах. 

Подача электроэнергии в отдельные районы или на объекты  с  целью: 

- освещение территории на объектах работ; 

- питание электродвигателей различных машин и инструмента, с использованием которых проводятся спасательные и аварийно-восстановительные работы; 

- обеспечение работы сохранившихся или временно развертываемых медицинских учреждений. Подавать электроэнергию в этих случаях целесообразно по сохранившимся электролиниям, если объемы аварийно-восстановите-льных работ невелики, или же по прокладываемым временным кабельным сетям с питанием их от ближайших источников (ТП, сохранившихся кабельных сетей и от других мест подключения).
До начала аварийно-восстано-вительных работ необходимо производить надежное отключение электролиний с двух сторон от места работы. Кроме того, для предупреждения поражений током при случайном включении линии или от удара молнии вблизи электролинии отключенные участки с обеих сторон от места работы необходимо заземлить.
	- организация  с ЕДДС города взаимного обмена информацией;

- при наличии второго фидера автоматическое  или ручное переключение на резервную линию   электропитания

-при отсутствии резервной линии электропитания осуществляет безаварийную остановку объектов теплоснабжения и перекрытие запорно-регулирующей аппаратуры на участках схемы теплоснабжения;
- приведение в готовность сил и средств для проведения аварийно-восстановительных работ
	- организация  с ЕДДС города взаимного обмена информацией;

- ручное переключение на резервную линию   электропитания

- приведение в готовность сил и средств для проведения аварийно-восстанови-тельных работ
	

	
	
	
	
	
	Крушение и аварии  грузовых и пассажирских поездов

	
	
	
	
	
	- выезд и следование к месту вызова;
- разведка зоны ЧС;
-установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- деблокирование и эвакуация пострадавших

- выяснение опас-ностей взрывов, отравлений, обрушений и других подобных обстоятельств, которые усложняют действия спасательного подразделения 

- наличие в зоне ЧС ЛВЖ, источников возникновения вторичных поражающих факторов.

- расчистка подъездных путей и площадок для расстановки прибывающей техники, устройство проходов, проездов
	- недопущение возникновения пожара в зоне ЧС

- тушение пожара в случае его возникновения  

- принятие мер по деблокированию пострадавших из-под завалов

- обеспечение эффективной, бесперебойной работы  пожарной и аварийно-спасательной техники, а также техники, приспособленной для целей тушения пожаров и проведения АСР, пожарного инструмента и аварийно-спасатель-ного оборудования

- препятствуют развитию вторичных поражающих факторов и обеспечивают их ликвидацию; 

- участвуют в эвакуации с места ЧС людей и имущество;
	а) оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в)оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;

г) проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ

ж) участие в установлении личности погибших и пострадавших

з) охрана материальных ценностей, имущества погибших и пострадавших граждан
	- оказание содействия в беспрепятственном проезде транспортных средств аварийных служб в район ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны ЧС


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	
	
	
	- организация взаимодействия диспетчера водоканала  с диспетчером 3 ОФПС РО согласно инструкции по вопросу повышения напора в городской водопроводной сети;

- организация и подвоз воды к месту тушения пожара в случае его возникновения
	а) оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

б) поддержание особого режима въезда на территорию, на которой введено чрезвычайное положение, и выезда с нее;

в) оказание содействия при вывозе погибших и эвакуации пострадавших людей в медицинские и другие пункты оказания помощи;

г) проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов;

д) обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ

ж) участие в установлении личности погибших и пострадавших

з) охрана материальных ценностей, имущества погибших и пострадавших граждан

	
	
	
	
	
	Подтопление территории при половодье и дождевом паводке

	
	
	
	
	
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- организация мероприятий по отселению жителей города из зон подтопления или затопления в пункты временного пребывания

- обследование полигонов и площадок по переработке и утилизации бытовых отходов на предмет их укрепленности и защищенности от негативного воздействия стихии в паводковый период

- применение специальной техники и оборудования для 

- организация мероприятий по обследованию состояния мостов, отводных систем, пропускных коллекторов, дренажных систем, на предмет возможного повреждения, очистки от посторонних предметов, обеспечение бесперебойного прохождения паводковых вод
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- недопущение возникновения пожара в зоне  ЧС

- тушение пожара в случае его возникновения  

- установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- организация мероприятий по отселению жителей города из зон подтопления или затопления в пункты временного пребывания


	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- оказание содействия при вывозе имущества и эвакуации пострадавших людей в медицинские учреждения  и пункты временного проживания;

- организация патрулирования зон подтопления 

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов, марадерства;


	- организация мероприятий по обследованию автомобильных дорог, состояния мостов  на предмет возможного повреждения

- обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ
	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	- организация круглосуточного дежурства в  организациях, обслуживающих объекты жизнеобеспечения и экономики, на территории возможных зон подтопления;

-создание необходимых запасов для проведения восстановительных работ;

- проведение необходимых отключений с целью недопущения возникновения аварийных ситуаций и вторичных поражающих факторов в зонах подтопления;

- проведение работ по укреплению и обеспечению бесперебойной работы объектов теплоэнергогазоснабжения;  

- организация и создание рабочих групп из состава организаций, обслуживающих объекты жизнеобеспечения и экономики на подтапливаемых территориях, для выполнения противопаводковых мероприятий;


	- принятие экстренных мер по недо-пущению затоплению насосной станции

- усиление  лабораторного контроля за  качеством питьевой воды

- недопущение попадания поводковых вод в системы водоснабжения города 
	- организация патрулирования районов подтопления в зоне ответственности

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов, марадерства в зоне ответственности;



	
	
	
	
	
	Утечка АХОВ

	
	
	
	
	
	 - выезд и следование к месту вызова;

- разведка зоны ЧС; 

- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- проведение эвакуации населения из зоны ЧС  

- проведение работ по локализации и обезвреживанию источников химического заражения при утечке и проливе АХОВ
1) при обеззараживании облаков АХОВ — постановка завес с использованием нейтрализующих растворов, рассеивание облаков воздушно-газовыми потоками; 

2) при локализации пролива АХОВ — обвалование пролива, сбор жидкой фазы АХОВ в приямки-ловушки, засыпка пролива сыпучими сорбентами, снижение интенсивности испарения покрытием  зеркала пролива пленкой, разбавление пролива водой, введения загустителей; 

3) при обезвреживании (нейтрализации) пролива АХОВ — заливка нейтрализующим раствором, разбавление пролива водой с последующим введением нейтрализаторов, засыпка сыпучими нейтрализующими веществами, засыпка твердыми сорбентами с последующим выжиганием, снижает пролива и грунта, загущение с последующим вывозом и сжиганием.
	- выезд и следование к месту вызова;

  - разведка зоны ЧС; 

- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- установление местонахождение людей, определение существующих им угроз, а также пути и способы спасения.

- проведение эвакуации населения из зоны ЧС 
- проведение работ по локализация и обезвреживание источников химического заражения при утечке и проливе АХОВ
1) при обеззараживании облаков АХОВ — постановка завес с использованием нейтрализующих растворов, рассеивание облаков воздушно-газовыми потоками; 

2) при локализации пролива АХОВ — обвалование пролива, сбор жидкой фазы АХОВ в приямки-ловушки, засыпка пролива сыпучими сорбентами, снижение интенсивности испарения покрытием  зеркала пролива пленкой, разбавление пролива водой, введения загустителей; 

3) при обезвреживании (нейтрализации) пролива АХОВ — заливка нейтрализующим раствором, разбавление пролива водой с последующим введением нейтрализаторов, засыпка сыпучими нейтрализующими веществами, засыпка твердыми сорбентами с последующим выжиганием, снижает пролива и грунта, загущение с последующим вывозом и сжиганием.
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов, марадерства;


	- обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ
	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	- организация взаимного обмена ДДС  с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ

- организация круглосуточного дежурства в  организациях, обслуживающих объекты жизнеобеспечения и экономики города
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов, марадерства;



	
	
	
	
	
	Сильный ветер, шквал, смерч

	
	
	
	
	
	- выезд и следование к месту вызова;

- разведка зоны ЧС; 

- проведение эвакуации населения из зоны ЧС  

- принятие мер по деблокированию пострадавших из-под завалов


	- недопущение возникновения пожара в зоне  ЧС

- тушение пожара в случае его возникновения  

- принятие мер по деблокированию пострадавших из-под завалов

- обеспечение эффективной, бесперебойной работы  пожарной и аварийно-спасательной техники, а также техники, приспособленной для целей тушения пожаров и проведения АСР, пожарного инструмента и аварийно-спасательного оборудования

- препятствуют развитию вторичных поражающих факторов и обеспечивают их ликвидацию; 

- участвуют в эвакуации с места ЧС людей и имущество
	-оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов,
	- обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ

-содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны  ЧС


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	
	Обследование и аварийно-восстановительные работы на системах электроснабжения при ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций проводятся в целях:
- отключения поврежденных отдельных линий и участков сети электроснабжения в местах проведения восстановительных работ 

Аварии на подстанциях - устраняются в основном действием специальных автоматических устройств, в иных же случаях ликвидируются действиями оперативного персонала.


	
	
	

	
	
	
	
	
	Радиоактивное заражение

	
	
	
	
	
	1) выезд и следование к месту вызова;

2) проводят радиационную разведку, которая решает следующие задачи:

- обнаружение загрязнения местности и приземного слоя воздуха радиоактивными веществами и передача информации об этом руководителю работ;

- определение мощности дозы гамма-излучения на маршрутах движения ПСГ и обозначение границ зон радиоактивного загрязнения;
- отыскивание (при необходимости) путей обхода для преодоления загрязненных участков;

- контроль за динамикой изменения радиационной обстановки;

- дозиметрический контроль личного состава ПСГ после выхода из зоны радиоактивного загрязнения;

- организацию санитарной обработки и систематической дезактивации, а при необходимости уничтожения спецодежды, спецобуви и других СИЗ, используемых спасателями.

При возникновении радиационной аварии, основываясь на результатах радиометрического контроля и оценки радиационной обстановки разделить зону аварии на две зоны.

К первой зоне (зоне строгого режима) относят помещения и территории, где наблюдается превышение установленных допустимых уровней радиоактивного загрязнения поверхностей и воздуха. Пребывание в этой зоне требует применения, наряду с основным комплектом спецодежды, дополнительных СИЗ (например, СИЗОД, дополнительной спецодежды из пленочных или прорезиненных материалов, дополнительной спецобуви, изолирующих костюмов и т.д.).

Ко второй зоне (зоне режима радиационной безопасности) следует отнести помещения и территории, где уровни радиоактивного загрязнения поверхностей и воздуха, обусловленные аварийной ситуацией, находятся в пределах допустимых величин. Для защиты людей в этой зоне и предотвращения распространения радиоактивного загрязнения достаточно переодевания лиц участвовавших в ликвидации последствий аварии, в основной комплект спецодежды с использованием респираторов или без них. Вход на загрязненную территорию организуется через санитарный пропускник с обязательным полным переодеванием, а в помещения и на территорию первой зоны - через санитарные шлюзы или санитарные барьеры с обязательным применением дополнительных СИЗ.

3) проведение эвакуации населения из зоны ЧС.
4) локализацию зоны загрязнения и источников излучения

Для локализации и ликвидации источников радиоактивного загрязнения применяют следующие методы:

- перепахивание грунта (основной защитный эффект достигается за счет "разбавления" активности по толщине перепаханного слоя грунта);

- экранирование (используется обычно после снятия загрязненного слоя при высоких остаточных уровнях радиоактивной загрязненности);

 - обвалование и гидроизоляция загрязненных участков (используется обычно как временная мера на первых этапах работ для предотвращения "расползания" загрязнения за счет смыва осадками и для исключения попадания радиоактивных веществ в грунтовые воды);
- связывание радиоактивных загрязнений вяжущими и пленкообразующими композициями
	-развернуть подразделения пожарной охраны в безопасных, заранее определенных руководством организаций местах;

- получить наряд-допуск на проведение АСР в условиях ионизирующих излучений;

- провести мероприятия, направленные на изоляцию очага заражения от окружающих районов, ввести ограничительные меры по пребыванию на зараженной территории, карантин в районах расположения подразделений после вывода их из очага поражения;

- провести экстренную профилактику личного состава и пострадавших;

- срочно эвакуировать пострадавших и все население из зоны радиоактивного заражения и разместить их на территории зоны карантина;

- в случае повышенной радиации использовать дистанционный способ подачи огнетушащих средств;

соблюдать правила охраны труда и техники безопасности при выполнении поставленных задач.
	- организация санитарно-пропускного режима, исключающего распространение загрязнений с участков проведения работ;

- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов,
	- обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ

- содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны ЧС


	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	- организация взаимного обмена ДДС  с ЕДДС города

- поддержание сил и средств в готовности к проведению аварийных работ

- организация круглосуточного дежурства в  организациях, обслуживающих объекты жизнеобеспечения и экономики города
	- организация санитарно-пропускного режима, исключающего распространение загрязнений с участков проведения работ;

оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация

- проведение мероприятий по предупреждению и пресечению массовых беспорядков, распространения ложных и провокационных слухов

	
	
	
	
	
	Розлив нефтепродуктов

	
	
	
	
	
	- выезд и следование к месту вызова;

- разведка зоны ЧС;
- проведение эвакуации населения из зоны ЧС;
- деблокирование и эвакуация пострадавших;
- расчистка подъездных путей и площадок для расстановки прибывающей техники, устройство проходов, проездов;
- участие в проведение работ по нейтрализации розлива нефтепродуктов и очистки загрязненной территории
	- недопущение возникновения пожара в зоне ЧС;
- тушение пожара в случае его возникновения;
- обеспечение эффективной, бесперебойной работы  пожарной и аварийно-спасательной техники, а также техники, приспособленной для целей тушения пожаров и проведения АСР, пожарного инструмента и аварийно-спасатель-ного оборудования;
- препятствуют развитию вторичных поражающих факторов; 

- участвуют в эвакуации с места ЧС людей и имущество
	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

- оцепление территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация


	- оповещение населения при возникновении ЧС с использованием автомобильной техники с громкоговорящими установками

-обеспечение общественной безопасности, в том числе безопасности дорожного движения, на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ

- принятие мер по прибытию к месту происшествия медицинских работников;

- ограничение или запрещение движения, направление транспортных средств в объезд зоны ЧС;

- содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- принятие мер и оповещение участников движения об опасности, вызванной ЧС
	- организация оказания всем пострадавшим квалифицированной медицинской помощи;

- оказание медицинской помощи пострадавшим при проведении АСР;

- организация эвакуации пострадавших в лечебные учреждения с целью оказания специализированной медицинской помощи
	
	
	
	
	- оцепление подведомственной территории, на которой произошла чрезвычайная ситуация;
- содействие беспрепятственному проезду автомобилей оперативных, аварийно-спасательных и других служб;

- обеспечение общественной безопасности на маршрутах ввода сил и средств ликвидации ЧС в зону ЧС  при проведении там аварийно-спасательных и восстановительных работ




Начальник  общего отдела                                                                                            Л.Ю.Фастова
